СПРАВКА ОБОСНОВАНИЕ 
к проекту Закона Кыргызской Республики «О внесении изменений в некоторые законодательные акты Кыргызской Республики 
(в законы Кыргызской Республики «О местной государственной администрации и органах местного самоуправления», 
«О государственно-частном партнерстве»)

1. Цель и задачи
Настоящий законопроект Кыргызской Республики «О внесении изменений в некоторые законодательные акты Кыргызской Республики «О местной государственной администрации и органах местного самоуправления» (далее – Закона) и Закон Кыргызской Республики «О государственно-частном партнерстве» (далее – Закон о ГЧП) разработан с целью его гармонизации и приведения в соответствие с Конституцией Кыргызской Республики (далее – Конституция) и конституционным Законом Кыргызской Республики «О государственном языке Кыргызской Республики» (далее – Конституционный закон).

2. Описательная часть 
Предлагается дополнить статью 7 Закона Кыргызской Республики «О местной государственной адмнистрации и органах местного самоуправления» следующим 24 пунктом: «сотрудничать с региональными представительствами уполномоченного органа по координации проектов государственно-частного партнерства».
Данная поправка приведет к унификации Закона с Законом о ГЧП и к усилению обязанностей и ответственности акима, мэра города районного значения и главы сельской администрации при разработке и реализации проектов государственно-частного партнерства.
В части 1 статьи 9 Закона содержится норма: «могут занимать лица, имеющие … стаж работы ...». Вместе с тем, в пункте 1 части 2 указано: «не являющееся гражданином Кыргызской Республики», а в пункте 2 части 2 – «имеющий гражданство другого государства».
В предлагаемом проекте закона предлагается изменить текст статьи 9 с «лица, ..... имеющие стаж работы .... » на «…граждане Кыргызской Республики имеющие стаж работы ...».
В части 2 статьи 9 Закона предлагается заменить слово «лицо» словом «гражданин», что является логическим обоснованным.
Предложенные поправки разработаны в целях устранения редакционно-технических ошибок, а также ошибок в применении терминологии
Кроме того, поскольку норма, содержащаяся в пункте 3 статьи 9 Закона –«являющееся уроженцем соответствующего района» – противоречит положениям Конституции, предлагается исключить указанную норму.


Часть 5 статьи 9 Закона гласит: «Аким обязан знать государственный язык в объеме, необходимом для исполнения своих должностных обязанностей, перечень которых определяется Кабинетом Министров». При этом частью 5 статьи 4 Конституционного закона предусмотрено, что обязательное использование государственного языка Кыргызской Республики распространяется на сферы разработки нормативных правовых актов, ведения делопроизводства и документооборота.
Аким также относится к должности, предусмотренной пунктом 1 части 1 статьи 32 Конституционного закона, при этом 1 статьи 33 определяет требования к уровню владения государственным языком, и частью 2  предусмотрено, что уровень владения государственным языком должен быть подтвержден сертификатом об уровне владения государственным языком, выдаваемым уполномоченным государственным органом.
Наряду с этим, законопроектом также предлагается норма, согласно которой аким вправе использовать официальный язык – русский язык.
В связи с изложенным предлагается дополнить часть 5 статьи 9 Закона требованиями и обязанностями, предусмотренными вышеуказанным конституционным Законом, касающимися уровня владения государственным языком и подтверждения такого уровня соответствующим сертификатом.
Предлагается дополнить часть 1 статьи 11 Закона пунктом 6, предусматривающим разработку и реализацию проектов государственно-частного партнерства.
Предлагается дополнить пункт 7 статьи 12 Закона, второй абзац части 2 статьи 13, второй абзац части 2 статьи 14, второй абзац части 4 статьи 44, а также второй абзац пункта 12 статьи 45.
Предлагается в части 1 статьи 46 Закона слова «лица» заменить словами «граждане», дополнить указанную часть четвертым абзацем, в часть 2 внести дополнение относительно владения государственным языком, а в части 3 слово «лицо» заменить словом «гражданин».
Предлагается дополнить часть 1 статьи 49 Закона вторым абзацем.
Предлагается дополнить часть 3 статьи 50 Закона вторым абзацем и часть 7 вторым абзацем.
Предлагается дополнить пункт 9 статьи 51 Закона вторым абзацем.
Предлагается дополнить часть 2 статьи 52  Закона вторым абзацем.
Предлагается дополнить новым пунктом 8 статью 20-1 Закона Кыргызской Республики «О государственно-частном партнерстве».
Предлагаемые нормы полностью указаны в сравнительной таблице, составленной к законопроекту.
Настоящие поправки предлагаются в связи с обстоятельствами, изложенными в справке-обосновании.
3. Прогноз возможных социальных, экономических, правовых, правозащитных, гендерных, экологических и коррупционных последствий
Принятие настоящего законопроекта не повлечет социальных, экономических, правовых, правозащитных, гендерных, экологических и коррупционных последствий.
4. Информация о результатах общественного обсуждения
В соответствии со статьей 22 Закона Кыргызской Республики «О нормативно-правовых актах Кыргызской Республики» данный законопроект был размещен на официальном сайте Жогорку Кенеша Кыргызской Республики на общественное обсуждение.
5. Анализ соответствия проекта законодательству
Представленный проект закона не противоречит действующим нормативно-правовым актам Кыргызской Республики, а также международным договорам вступившим в силу в установленном порядке, участником которых является Кыргызская Республика.

6. Информация о необходимости финансирования
Принятие данного проекта закона не требует финансовых затрат из республиканского бюджета.

7. Информация об анализе регулятивного воздействия
Предложенный проект закона не подлежит анализу регулятивного воздействия, поскольку не направлен на регулирование предпринимательской деятельности.





Депутат 
Жогорку Кенеша
Кыргызской Республики 					Б.К. Аманова
